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// Power bank

Built-in power bank with USB outlet to
charge mobile devices
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0.1 WARNING - Risk of fire

UK FLooDLITEMC OLinf Vinimum aitonce rom

lighted objects 0.1m

WARNING

. Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order to reduce
the risk of accidents

. Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

. Do not use the lamp near a naked flame

. Protect the mains cable from oil, heat and sharp edges

. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced

. Luminaire is only suitable for direct mounting on non-combustible surfaces.

. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged,
the lamp shall be destroyed

// Power bank

. Built-in power bank with USB outlet to charge mobile devices

. Output: 5V, 1A

. The maximum luminous flux of the lamp will decrease when the power bank is in use. Discon-

nect all equipment from the power bank to obtain the optimum luminous flux.

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
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ADVARSEL

. Respekter altid den gaeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr for dermed at
reducere risikoen for ulykker

. Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfore blaending

. Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

. Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

. Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal
hele lampen udskiftes

. Lampen er kun egnet til direkte montering pé ikke-braendbare overflader.

. Lampens fleksible kabel eller ledning kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget skal
lampen bortskaffes

// Power bank

. Indbygget power bank med USB-tilslutning for opladning af mobile enheder

. Ladespanding/-stram 5V, 1 A

. Lampens maksimale lysudbytte falder, nar 'powerbanken’ anvendes. Fjern alt udstyr, som er

forbundet til powerbanken, nar du ensker maksimalt lysudbytte.

Kasserede elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.
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ACHTUNG

Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektrog-
eraten, um die Unfallgefahr zu verringern.

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht.

Die Lampe nie in der Nahe von offenen Flammen benutzen

Netzkabel vor 6\, Hitze und scharfen Gegensténden schiitzen.

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muf8 die gesamte Lampe ersetzt werden

Die Armatur ist nur fiir die Direktmontage auf nicht brennbaren Oberflachen geeignet

Das externe, flexible Kabel oder Schnur von der Armatur kann nicht ausgetauscht werden; wenn
die Schnur beschadigt ist, ist die Armatur zerstort

// Powerbank

.

Eingebaute Powerbank mit USB-Buchse fiir Aufladen von mobilen Einheiten.
Ladespannung/-strom: 5V, 1 A

Bei Verwendung des Zusatzakkus ist die maximale Lichtstarke verringert. Falls die maximale
Lichtstérke gewiinscht wird, das Gerét vom Zusatzakku abklemmen.

Altgeréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen

mmm  sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.
FR  FLoODLITEMC
ATTENTION

Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec 'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter I'éblouissement

Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Protéger le cable électrique contre l'huile, la chaleur, et des objets a arétes tranchants

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie, rem-
placer 'ensemble de 'équipement

Ce luminaire est congu uniquement pour un montage direct sur des surfaces non combustibles
Le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s'il est abimé, le
luminaire doit étre mis au rebut

// Banque d'alimentation

.

Banque d'alimentation intégrée avec prise USB pour charger les appareils mobiles
Sortie:5V,1A

La puissance maximale de la lampe faiblit avec une batterie externe. Débrancher les autres
consommateurs de la batterie externe pour obtenir la puissance lumineuse maximale.

Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage.
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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacion aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento.

No use la [dmpara cerca de una llama abierta.

Proteja el cable de alimentacién del aceite, el calor y los cantos afilados.

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie, rem-
placer l'ensemble de 'équipement

Ce luminaire est concu uniquement pour un montage direct sur des surfaces non combustibles
Le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s'il est abimé, le
luminaire doit étre mis au rebut

// Power bank

Indbygget power bank med USB-tilslutning for opladning af mobile enheder
Ladespeending/-strem 5V, 1 A

Lampens maksimale lysudbytte falder, nar ‘powerbanken’ anvendes. Fjern alt udstyr, som er
forbundet til powerbanken, nar du ensker maksimalt lysudbytte.

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales
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Respeite sempre a legislacdo aplicavel ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca.

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua.

Proteja o cabo darede elétrica do éleo, do calor e das arestas cortantes

A fonte de luz deste candeeiro ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida
Util, é necessario substituir o candeeiro completo

Aluminaria é adequada apenas para montagem direta em superficies ndo combustiveis

0 cabo ou o fio flexivel exterior desta luminaria ndo pode ser substitu{do; se o cabo apresentar
danos, a lumindria tem de ser eliminada

// Banco de alimentacao

Banco de alimentacdo integrado com saida USB para carregar dispositivos mdveis

Poténcia de saida: 5V, 1 A

O fluxo luminoso méximo da luz diminui quando esta a ser usado o banco de energia. Desligar
todo o equipamento do banco de energia para obter o fluxo luminoso maximo.

)i4

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem
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AVVERTENZA

. Rispettare sempre la legislazione applicabile per il lavoro con apparecchiature elettriche al fine di
ridurre al minimo il rischio di incidenti

. Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento.

. Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere.

. Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli vivi

. Lasorgente lampada non é sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

. L'apparecchio diilluminazione & adatto solo per il montaggio diretto su superfici non combustibili

. Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile; se il cavo si
danneggia, gettare l'apparecchio diilluminazione

// Power bank

. Power bank incorporato con uscita USB per caricare dispositivi mobili.

. Potenzainuscita:5V, 1 A

. Il flusso luminoso massimo della lampada diminuisce quando si utilizza la power bank. Per ottenere

un flusso luminoso ottimale bisogna scollegare tutte le apparecchiature dalla power bank.

tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio

E | prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
mmm rivenditore per informazioni sul riciclaggio
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WAARSCHUWING

. Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren.

. Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

. Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur.

. Bescherm de voedingskabel tegen olie, warmte en scherpe kanten.

. De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

. De lichtarmatuur is uitsluitend geschikt voor directe montage op niet-brandbare oppervlakken

. De externe flexibele kabel of het snoer van deze lichtarmatuur kan niet worden vervangen; als
het snoer beschadigd is, moet de lichtarmatuur worden afgedankt

// Power bank

. Ingebouwde powerbank met USB-uitgang voor het opladen van mobiele apparaten

. Uitgangsspanning: 5V, 1 A

. De maximale lichtstroom van de lamp neemt af wanneer de powerbank in gebruik is. Koppel alle

apparatuur los van de powerbank om de optimale lichtstroom te verkrijgen.

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
mm= recycling




PL

FLOOD LITEMC

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszyc ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepisow dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi.

Nie patrzec bezposrednio na wigzke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie.

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia.

Chroni¢ przewody elektryczne przed olejem, wysoka temperaturg i ostrymi krawedziami.
Nie ma mozliwosci wymiany zrédta Swiatta zamontowanego w lampie. Gdy Zrédto Swiatta sie
zuzyje, nalezy wymienic catg lampe

Oprawe mozna montowac tylko bezposrednio na powierzchniach niepalnych

Elastycznego kabla lub przewodu oprawy nie mozna wymienia¢. W przypadku uszkodzenia
oprawe nalezy zutylizowac

// Power bank
. Wbudowany power bank z wyjsciem USB do tadowania urzgdzeri mobilnych.
. Wyjsécie:5V, 1A

Maksymalna moc wyjsciowa lampy zmniejsza sie, gdy urzadzenie jest zasilane. Nalezy odtaczyc
urzadzenie podtgczone do zasilania, jesli wymagana jest maksymalna ilos¢ swiatta.

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpaddéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadow
udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca
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OSTRZEZENIE

// Tasin

Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara uyun
G6z kamasmasina neden olabileceginden stk demetine dogrudan bakmaktan kaginin.
Lambaytagik alevlerin yakininda kullanmayin.

Ana kabloyu yagdan, sicaktan ve keskin kenarlardan koruyun

Bu lambanin 5tk kaynagi degistirilemez; 151k kaynagi dmriiniin sonuna geldiginde tiim lamba
degistirilmelidir

Luminaire yalnizca yanici olmayan yiizeyler iizerine dogrudan monte etmek icin uygundur.
Bu luminaire lambanin esnek dis kablosu veya kordonu degistirilemez; kablo hasar gérmesi
halinde lamba imha edilmelidir

abilir sarj cihazt

Mobil cihazlari sarj etmek icin USB ¢ikisli yerlesik tasinabilir sarj cihazi

Cikis: 5V, 1A

Maksymalna moc wyjsciowa lampy zmniejsza sie, gdy urzadzenie jest zasilane. Nalezy odtgczy¢
urzgdzenie podtgczone do zasilania, jesli wymagana jest maksymalna ilos¢ swiatta.

)i

Nie wolno utylizowa¢ zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadow
udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca
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NPEOYNPEXOEHNE

BuHaru cnassaiiTe NpuoXkMMOTO 3aKOHOAATENCTBO Npyw paboTa ¢ enekTpuyecko obopyasaHe,
3a [la ce Hamann pUcKbT OT 3M10N0NyKN

W3bsiraiite Aa rneaate AVPEKTHO B CBETIIMHHUSA JTbY, Thil KaTo TOBA LUe AoBeae A0
3acnensiBaHe.

He u3nonseaiite namnara B 6nM30CT 4O OTKPUT NNamMbK.

SaLLLVITeTe 3axpaHsawus kaben ot macro, TonnuHa u ocTpu pbﬁose

M3TOYHUKBT Ha CBETNNHA Ha Ta3n namna e HECMEeHsIeM; KOraTo U3TOYHUKBT Ha CBETNUHA
[OCTUTHE Kpasi Ha eKCnoaTauvoHHKS CY XXUBOT, Lanara namna Tpsioea aa ce cMeHn
OcCBETUTENHOTO TSSO € NoAXoAsLLOo CaMo 3a ANPEKTEH MOHTaX BbpPXY HEropsiLLn NOBbPXHOCTU.
BbHLWHUAT rbBKaB Kaben unm LWHYPp Ha TOBa OCBETUTENHO TANO HE MOXe [ja Ce CMeHs; ako
kabenbT 6bae NOBPeaEH, OCBETUTENHOTO LLiE CTaHe HeroAHo

/I MHoroenemeHTHa 6atepust

BrpagieHa MHoroenemeHTHa 6atepusi ¢ USB n3xoa 3a 3apexaaHe Ha MOBUIHM yCTpoicTBa
WaxoaHu napametpu: 5V, 1A

MakcuManHusiT CBETIMHEH MOTOK OT flaMnara Lue Hamaree, Korato Ce U3non3sar BbHLUHN
Gatepun. UskntoyeTe Bcsko obopyaBaHe OT BbHLIHATa batepus, 3a 4a NOCTUrHETE ONTUMarneH
CBET/IMHEH MOTOK.

)

Maneanute ot ynotpe6a enekTpuiecku ypean He Tpsibea aa ce U3XBLPMAT 3a8AHO C
6uToBuTe oTnNagbumM. Mons, nanonseaiite NyHKTOBE 3a peunknupaHe. O6bpHeTe ce KbM
BalUWTE MECTHU BNAcTV UMK ThproBewa Ha ApeGHO 3a CbBET OTHOCHO PELUKINPaHETO
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